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Module PS 220M
High Quality Mono Solar Module

Electrical Characteristics

Current-Voltage characteristics of cells
at various irradiance levels

IV Curves of PV module PS-240M IV Curves of PV module PS-240M at various cell temperatures
IRRADIANCE: AM 1.5, 1kw/m?
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Electric Performance Typical Performance Characteristics 4 EVA
Temperature coefficients of Pm(%/C) -0.37 L
Temperature coefficients of Voc(%/C) -0.34
Temperature coefficients of Isc(%/1_) 0.09
Performance Warranty 90% output, 12 Years  80% output, 25 Years
Quality Assurance
1. Electrical insulation test. 7. Damp heat test.
2. Outdoor exposure test. 8. Robustness of terminations test.
3. Hot-spot endurance test. 9. Wet leakage current test.
4. UV-exposure 10. Mechanical load test.
5. Thermal cycling. 11. Hail impact test.
6. Humidity freeze. 12. Bypass diode thermal test.
Physical Specifications
Dlmens:lon 3 m .axja. 3 42
Length : Lt
1650mm/64 96in s I :
Width : - -
992mm/39.05in
Depth :
46mm/1.81in ]
Weight : E I M
18.5kg/pes ! o}
2pcsi1 carton A
ab [ ta
Loading Capacity — If
252pcs/20ft Container i
504pcs/40ft Containe 8 "
Front Side Backside

% 24H5+85:15852056145 B +85-25-51662222 €D +BE-25-51985558 : solar@rodmo.cam
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©LAPP GROUP

Cables OLFLEX® SOLAR

Tableau de sélection

Etablir le meilleur contact avec le soleil !

La production d'energie & partir
des rayons solaires est un vrai
challenge international. Des
systemes photovoltaigues sont
dans des
climatigues du globe trés
différentes.

installés zones

Du fait de ces variations de
conditions environnementales,
et plus particulierement du fait
oe I'exposition a des tempera-
tures extrémes ainsi gu'aux UY,
e groupe Lapp n'utilise que des
matérigux de haute gualite
pour isoler et gainer ses cables
OLFLEX" SOLAR.

Fabriqués selon les procédés
les plus récents et les dernigres
technologies en vigueur, ces
cables sont tous résistant :

* aux intempéries

* aux UV et a l'ozone

* aux températures élevées
* auvieillisement

* & 'hydrolyse

Dans le tableau ci-dessous,
vous trouverez un apergu des
caractéristigues  principales
des cébles OLFLEX" SOLAR.
Pour plus de détails sur leurs
avantages et particularités,
veuillez vous référer aux pages

/N

suivantes.

OLFLEX" SOLAR XLS VﬁLFLE!('SOLhR AL multh \emax'sounm §T OLFLEX" SOLAR XLV/ BLFLEX" SOLAR V4A
Four des spplications avec indice de protection |l . / . \ . . / .
Non propagataur de fa flamme o ' \ ' ' [ '
Zang halogéna ' s ' B
Réslstant au gaz ammaoniac 0 . . N .
Galne avec marquaga tous las métras . ' . P
&mure de protection contro foe rangeurs '
Fuse drecta ertarrde poseble \ | ' ,
Confarme aux directives RaHS et CE o ' / . . \ '
Elsta en version sumaulée avac EPICT SOLAR : / \
Homolagations TOV at fou UL /C3A TV
Tampérature ma, 3 conducteur i0°C |\ s/ +120°C L120°C \ +120°C
Tension nominale U0/U 0815k |\ 08/15k / 09/1,5K 0,9/1,5kv \  09/1,6kY /|

/'[””n,'

Cébles photovoltaique
petite section
(2.5a 16 mm3)

-b,"b‘(,

EAL
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Cébles photovoltaique
grande section
(25 @ 120 mm?)
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SLAPPGROUP

Cables de raccordement et de commande

O

o Multitalentueux & I'international

Applications spéciales
Photovoltaique

OLFLEX® SOLAR XL multi

Cébles solaires multi-normes

= Avantages B Particularités

e 3 homologations en 1 méme céble pour plus e Excellente tenue & I'sbrasion, aux intempéries,
de possibilités et moins de frais de stockage aux variations de température et aux UV

e ['homologation e(ULjus permet son emploi ® Tenue sux intempéries selon IS0 4892-2
pour le cgblage des systémes PV dans toute et UL 1581 Section 1200
I"&mérique du Mord. Selon le NEC (Mational e Sans hzlogéne et non propagsteur de la
Electrical Code), seuls les cébles listés UL pour flamme (IEC 60332-1-2)
une utilisation en exteérieur sont autorises dans g Resistant & 'ammoniac, au gaz biologique et

les installastions PV aux Etats-Unis
® Haute capacité thermigue pour un service
longue durée du systéme PV en toutes saisons
& MNon propagation de |la flamme et réduction
des fumées toxiques en cas d'incendie

e Controle exact des quantités installées gréce
au marguage métrigue

M Domaines d'application

® Pourle ciblage des modules solaires entre eux
et comme céble prolongateur entre les chalnes
de modules ou le convertisseur DC/AC

o Systémes photovoltaigues sur toit ou en pignon

e Fermes photovolatigues & champ ouvert

B Homologations (références aux normes)

autres agents chimigues

C

€ (W & =

Homologué Type TUW
(toutes les couleurs de gaine)

Constitution

RoHS v

Homaologué Type TOV + listé UL/CSA
(seulement en versions sous gaine noire)

Ame :brins fins en cuivre étamé

Isolant conducteur : polyoléfine spécial,

réticulé, noir

Gaine extérieure : copolymére réticulé
Disponible en différentes couleurs de gaine

noir, rouge ou bleu

B Caractéristiques techniques

Homologations

Cartifié Type TUV 2 PFG 1169/ 10.2004
foutes les couleurs de gaine)}

Listé c{UL}us conformément &

UL USE-2 “SUNLIGHT RESISTANT"

<UL RWUISD "SUNLIGHT RESISTANT"
[seulement en Versions sous gaine naira)
Constitution de 'ame

Ame & brins fins selon VDE 0295
Clas=a 5/ |EC 60228 Classe 5
Rayonde courbure minimum

En pose fixe : .

4 x diamétra du cihle

Tension nominale

AC UD/LE - 600/ 1000 W

DC LI0/LL: 900/ 1500 W

Tensgon de service max. admissible :
BC 1800 v

Conforme au standard UL /CSA
&S00V

Tension d'essai
<ccoy

Plagede temérature
En pose fixe :

=40°C & +120°C
[(+85°C conformément & TUV)
Température de court=circult : +250°C

N Article Section en mmd

Dismétre extéreur en mm environ

Folds

D026 588 Z5 5.6 4.0 45.0
GOZEEES 40 60 | 384 728
D0EE5ET 6.5 71 576 1020
0026566 0.0 BS 1 95D 156,80
SOZESEC 16.0 9.0 fEE Z47.0
G026500 i5 E6 4.0 45.9
DOZE501 a0 E] | EB.4 720
Do2s592 6.0 A1 ETE 1020
0026593 0.0 BB | ¢6.0 500
DOZEEGA 6.0 5.6 1EZ 6 Z47.0

DOZESESA 25 £ 1 24.0 450
O0ZESEEA 4.9 6.0 36.4 72.0
DOZESETA &0 71 | 576 1520
DDZESEEA 10.9 B.5 %6.9 156,95
G0E BEECA k.8 () i JEZ & F470
DOZEETAA 25 5.6 i 4.0 45.0°
00Z6E75A 4.0 1] ) 72.8
DOZEETEA 6.0 71 i ST A BED
| O0ZEETTA 0.0 £ %60 56,0
DOZEETEA 6.0 X 1834 Z47.0
 DOZESTOA 25 5.5 24.0 45,0
SOZEESEA 4.9 £, ZE.4 72.0
DOZEEOTA 3] 7 | 576 102.0
OOZESGEA 10.0 &, G50 150,39
OOZESI0A 1.0 CH i 1536 2470

Longueuwrs stargerc : 100, 500 ou 1000 m jewew lappksbelos fen/cable—starndsrglzngths|

Congitonnement :coronns 100m ; towret {500, 1000} m

B Produits comparables

o OLFLEX® SOLAR XLS:

INNOV-ENER]

09,
”n/'-b,,'b‘(,

EAL
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B Accessoires

e EPIC®™ SOLAR- Connecteurs solaires
surmoulés ou & monter sur site pour une
connexion sdre des modules PV

& SKINTOP® ST / SKINTOP® CLICK -
Presse&toupes adaptés & un usage sur les
boitiers de jonction PV, les compteurs élec-
trigues PV et les convertisseurs DC/AC
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SLAPPGROUP Cébles de raccordement et de commande

Phaotovoltaique

OLFLEX® SOLAR XLV

Cables solaires robustes en grandes sections

' 8 Lo o ik Ll

B Particularites B Caractéristiques techniques
® Excellente tenue 2 I'sbrasion, aux intempéries, G ihaia

aux variations de température et aux UV Nair

# 35ans halogéne etnon propagateur de [z Cangtitution de 'ame
flamme {IEC 40332-1-2) ﬂ@ Ama & brins fing selon VDE 0265
# Borine résistance & 'ammonize et au gaz i"mif;a:t:ziﬁ'aﬁ 2
I t yon urgure minimul
tiologigue b
& x diamatre du cabla
Tension nominale
u,/u
AC 600/ 1000V
BC 800/ 1500V
Tension d'essal
4000V
Plage de température
En pose five
A0° Ca=+120*C
Températum de court-gircult: +250°C

® Laversion pour usage intensif
o Pour les charges électriques élevées
* Pose directe enterrée

B Avantages

® 33 gaine extérieure renforcee le protége contre
les sollicitations mécaniques

& Haute capscité thermigue pour Un service
langue durée du systéme PV en toutes saisons

& Mon propagation de [z flamme et réduction
des furmées toxigues en cas d'incendie

® Pose directe enterrée dans le respect des
consignes universelles d'installation

o Contrle exact des quantitds installées gréce
au marguage métrigue

B Homologations (références aux normes)

(€ RoS Y

® Tenue auyx intempeéries selon 130 4892-2
et UL 1581 Section 1200

~|

B Domaines d'application

® Pourle ciblage deschaines de modules
individuels, des générateurs solaires fixes et
des systemes de suiveurs solaires

& Fermes photovolatigues & ehamp ouvert

® On utilise les grandes sections pour lz collecte

-

¥ Constitution
® Ame :bring fing en cuivre &tamé
® [solant conducteur : polyoléfine spécial,

générale et |2 tranamission de grandes charges réf!':"'lé' ”D',r ) =
Electriques entre les chaines de modules sinsi tiz!nelzxtér|eure + copolymere modifie,
réticu

gue pour le raceardement des onduleurs dans

les trés grandes installations PY ® Couleur gaine : nair (RAL 9003)

N Article Sectlon &n mm Diamétre extérleur en mm environ Masae de culvre Polds
| ka ﬁiim enviran

0027080 4.0 B : ] 7l
027081 b0 g 574 13540
D70kl 1B 105 90 60
07082 160 1.8 183.6 180

_ DoeTied b L Mo 4600
2027088 | 84 15 130 8700
H0IT0RS | 5040 17 4800 T30
R ik 07 f7L] berd
027088 050 1L 81k 1270
027088 i 238 1520 1100

Longuzura standard: 100, 500 ou 1000 m pwww lsppkabs! oz fen /oabie-atandandlengtha

Congitinnamant : coumonne 100'm ; touret (500, 1000Im

A DEFT U gartain mirimum 22 commange, nous fabnguons suroemands d2s versions sveg 'Bolant ondLStELT DBy OU TDUES 0L 38C UNS [anE de 00dzgR Auf I3 gaine sdtdrisurs

N Accessories

# SKINTOP® ST/ SKINTOP® CLICK - Presse-8toupes adeptés ux boitiers de jonction PV, aux compteurs électriques PV et aux convertisseurs DC/AC
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& LAPPGROUP Connecteurs industriels EPIC®

Connecteurs solaires
EPIC® SOLAR

EPIC® SOLAR M a monter sur site M12

= RolSy

b

* Certifié TV Rheinland ._ L J
* Vaingueur des tests comparatifs du
magazine PHOTON 9 /2007

5= RoHSY

| E— ! i
@il @ = | &
. - L T Lt
'Gﬂﬂfﬁfﬂvmhﬂd - le g -
® Vainqueur des tests comparatifs du
magazine PHOTON 9 /2007
B Avantages enagmhle. lls canviennent sux cihles de B Caractéristiques technigues
® Leconnecteur EPIC® SOLAR montable sur site  séction de 45 mm & 7,3 mm. Tension nominale enV
est pré-assemblé et comporte deux parties: 1000V AC/DC
|z partie connectique et le presse-&toupe Tension nominale de choc
SKINTOP®, Les presse-étoupes SkiNTope 8 Domaines d'application _ 64y
ant prouvé depuis de nombreuses années leur  ® Cﬂ””ECtEUFﬂmUBWFEF SUr SIS INEG DIEBIE- Courant nominal en A
solidité et leur fiabilité & travers des milliers étoupe SKINTOP™ integre pour montage facile 04
d'spplications. lls 8'sdaptent parfaitement 2u 1FA2LE5°C
connecteurs EPIC® SOLAR sur les systémes il Degré da pollution
photavoltaiques. Le contact est sertl et les SCREEUArHE) , 3 i
composants plastique sont simplement vissés  ® UL ten preparation :ml‘mﬁ’.““d'mw
Indice de protection
|P&R (10R / 1m!
Clagze de protection
[
Plage de température
40 °C . +105°C

Pea. / conditionnement

Connacteur i monter gur afite mala .
EPIC* SOLAR M 2,54 Dmmt M2 £3-4. 50
EPICY SOLAR M 6.0mm2 M12 : ]
50
50

44428022 EPIC* SOLAR F 2 5-4.0mm2 (12 -4,
14428003 EPIC*SOLAR F£,0mme M1Z | [X |

»»»S,Y:ENER] EAL
ey
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CERTIFICATS DES PANNEAUX
SOLAIRE ET DES ONDULEURS :
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Certificate No 08-PPV-00015/02-M06-TIC
WE HEREBY CERTIFY THAT THE PHOTOVOLTAIC MODULES WITH THE MODELV

AP-220P6_A, AP-200P6 A AP- 175P6 A, AP-126P6 A
' AP 65P6_A, AP-42P6_A, AP-21P6_A
o TYN-220P6_A (Tested type)

Asia Pioneer Business'Co,' Ltd.
2F, No: 50 Lane 20, Da Ren Street
Zhong he City Taipei County, R.O.C.

IS IN COMPLIANCE WITH THE REQUIREMENTS OF
CEl EN 61730-1 / CEl EN 61730-2 (2007)

{Photovoltaic (PV} module safefy qualification)

To be used in plants at a total voitage up to :
1000 Vde
AS RESULT OF THE TEST IN OUR APPOINTED LABORATORY

EUROTEST LABORATORI
(EA ACCREDITED LABORATORY N. 0192)

REPORT No. TIC-PVS01CdO08C331001

Expiring date 11.05.2011

{ Providing that the testing basis continues unchenged )

Notes:  The manuiacturer declares that these products are constructed using the same materials. components and processes as the tested type
T¥N-220P6_A. Technical data, materials and components description are into the indicated test reports. Any changes of the design, materials,
comporents or processing may reguire the repetition of some of the qualification tests in order to retain type approval. This certificate is for lype approval
and based on voluntarily produck test without Factory Inspection.

inTeErGERT

Via San Vito, 7 - Mifan, . 0B.06.2008 5 i i
’ TUV INTERCERTLertrftca’tloe Bndy
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InTERGERT

Certificate No  08-PPV-00015/01-M05-TIC

WE HEREBY CERTIFY THAT THE PHOTOVOLT-AIC_ MODULES WITH THE MODEL

AP-ZZOPS A, AP-ZOOPG A, AP-175P6_A, AP-126P6_A,
' o AP- 65P6 A, AP-42P6_A, AP-21P6_A
. “TYN-220P6_A (Tested type)

Asia Pioneer Business Co, Ltd.
2F, No: 50 Lane 20, Da Ren Street
Zhong he City Taipei County, R.O.C.
iS IN COMPLIANCE WITH THE REQUIREMENTS OF

CEIlI IEC 61215 (2005-04)

{Crystaliine siicon terrestrial photovoltaic (PY) moduies ~ Design qualification and type approval)

AS RESULT OF THE TEST IN OUR APPOINTED LABORATORY

EUROTEST LABORATORI
{EA ACCREDITED LABORATORY N. 0192)

REPORT Ne. TIC-PVMO01Cd0O08C331001

Expiring date  11.05.2011

{ Providing that the testing basis continues unchanged )

Notes: The manutacturer declares that these products are constructed using the same materials, components and processes as the tested type
TYN-220PG_A. Technical data, materials and components description are into the indicated iest reports. Any changes of the design, materials,
cemponents or processing may require the repetition of some of the qualification tests in order to retain type approval. This certificate is for type approvat
ang based on voluntarily product test without Factory [nspection.

//:')

/
//

06.06.2008 g /’ /, J} Vil

ITERGR? /

S,
~_L,___,-—

Via San Vito, 7 - Milan, \ 4

TUV INTERCEkT CE/tIfECBfIOﬁ Bod
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Cartificat de conformibe

Produit : Cspositif da déscuplage aulomatique (EMNS)
Maodéale : EMS 31
Urilisation prévue : Dispasiif da découplage autoratique non aocossible au geaticnnaine du

réseau de disgtrinulion, faisanl csuvre dinterface de sdcuribd entre una
instailation d'autoproduction d électicltd ol le réeeau baese tension,
Substifut équivalent & un dispos iif da découplans accessibl 3 tout
moment au Jesliannaire du résean da disidbotian,

MNorme de référence pour les essais;

DI WDE W 01268-1-12006-02) # Dispositif de cécouslage sutomatigque enlre une installation de
production d'@leciricité en paraldle aves le réasay ef le régeay
puhlic basse ension o

Acune surveillancs de Finjection de courant contlnu ri des courants de défaut céié courant
continu n'est effectués, elle devra donc étre prévue si nécessaire dans les installations
d'autoproducton. Le seuil de déclenchemeant du saut d'impédance s'adapte en fonction des
parameatres du réseau. Les mécanismes de couplage visés au paragraphe 4.1.2 doivent étre
prévus en externs.

Le concapt da securte du produil c-cassus ast conforme sux exigences de sécurité en wgueur au
moment de felablisement du présert certfical et relatives & lutlisation prévue précisee.

La valicité de e certificat do canfarmité expire su plas Lad o
31 décembre 2011

AP e

- hlghliem -
Rasporzable de l'argansme
r'rssai et de cortif cation

lne<alivans b o non bk 133 OTRE Rl U a8 | B e e
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CHikACEFRE| (5 CH AN LABGRATORY

CERTIFICATE OF CONFORMITY

CERTIFICATE OF CONFOREITY is hereby issued 1o carlify the fallowing egquinmant

Certificate Holder: Sungrow Power Supply Co.,, Lid,
i fAddress:  Moo2 Tianhe Road, High-Tech District, HeFei, Anhui,
8 220088, P. R, China
i Manufacturer: Sungrow Power Supply Ca., Lid.
Address: Mo Tianho Road, High-Tech District. Hefai, snhui,
230088, B R, China

Certification Marking: ( €

Froduct Type: Grid-Connected Inverter
Product Model: WGE3IOK3I+SGI0K3, WGEZ0KI+SG2OK3
YWE10K3+3G10KA
Farametars: Input Volage Hange: 250%DC-800v0C
Cutpud Voltage Range: 330VACA50VAC
'_" Rated Power: 300004, 200000, 100000
i L Chutpot Rared Fragueney: 50Hz & 50Hz
Cerificate Number: EUD1 031207 132
k Tesl Raport Mumber: 252334867
b Date of Issue:  April 8, 2009

Camplied with the rogquirement 521 oul by e Sounei’ Direciive
2004198 EC {Eleclromagnetic Campatibiite Cirective],
The fal owing standaics were applied

EN §1000-6-1: 2001, EN 61000-6-3: 2001
EN 61000:3-2+2600, EN 61000-3-2: 1995+44:2001
EN 61000-6-2-300¢, ENS

Signature; Mz Wies-CGensral Manager

Tl BOCSING-TE2D Fam UUEh-SE-2620 4550 v Wesloenrs oo
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[EPREI

SIS SERPRLL R IHL AN, LABRD RATORY

CERTIFICATE OF CONFORMITY

CERTIFIGATE OF CONFORMITY i haseby izzued to certify the fol owing equipment

Certificate Holder:  Sungrow Power Supply Co., Lid,
Addrass:  Ne.Z Tianhu Road, High-Tech District, Hatai, Anhui,
230038, P. R. China
Manufacturer: Sungrow Power Supply Co., Lid.
Address:  Nol Tianhu Road, High-Tech District, Hefei, Anbui,
230088, P. R Ghina

Gertification Marking: ‘ €

Product Type: Grid-Connected Invertar
Prodisct Model: WGEIIKI+5G30K3, WGE20KI+SGE0KE,
5 WEIOKI+5G1 0K 3
0 Parameters:  Input Yoltage Range: 250¥DC-300VE0C
] Output Voltage Range: 330VAC-450VAC
Rated Power: 300000, 20000, 10000
Swutput Reted Frequency: S0Hz & 60Hz
Certificate Number: EU 02 031207 14
Test Report Numbar: 252334008
Date of lssue:  April B. 2008

Com g with the reguiremeants set sut by the Councl Cirective
AANEASED (Low Wolage Directive]. The folowirg standands
wiere snnliac:

EM 30178 1887, EM 601446-1-1; 1993+41; 18597
e a_-\..;_q\:n:-

RTINS

S i 1 *‘h
i

T

e aF
iy

Slgralra

[ S00-BEE- 0 -3 COEG-2E-5020 4200w we sicaprel coim
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Conditions générales de vente:
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EAL

SARL SUNIDEAL
20 Chemin des princes
88 240 LA FORGE DE THUNIMONT
Tél. : 03 84 49 66 89
Fax : 03 84 49 57 63
Port : 06 80 20 79 54

CONDITIONS GENERALES DE VENTE SUNIDEAL

COMMANDE

Les commandes de nos clients ne sont enregistrées que conformément aux conditions de vente ci-dessous,
nonobstant les conditions particuliéres qui peuvent y figurer, & moins que celles-ci n'aient été acceptées par nous.
La renonciation éventuelle de notre part a une ou plusieurs des présentes clauses est sans incidence sur la
validité des autres clauses. Toute commande ne nous engage que si hous l'acceptons par écrit.

Les spécifications mentionnées sur nos catalogues, fiches techniques ou imprimés publicitaires n’ont qu’une
valeur indicative. Nous nous réservons le droit d’apporter aux produits toutes modifications que nous jugerions
opportune tout en respectant les caractéristiques demandées et objet de la commande.

DELAIS DE LIVRAISON

Excepté un engagement particulier, les délais de livraison ne sont donnés qu’a titre indicatif, leur dépassement
ne pourrait justifier 'annulation de la commande ni donner lieu au versement de dommage et intéréts.

L'acheteur ne peut en aucun cas modifier ou remettre en cause un délai de livraison convenu sans notre accord
préalable écrit.

Dans le cas exceptionnel ou I'acheteur, aprés accord du vendeur, ne prendrait pas livraison de la marchandise et
désirait retourner la marchandise. Dans ce cas, le matériel doit étre retourné dans son emballage d’origine et ne
doit pas avoir subi de modification ou d’altération. Les frais de remise en stock du matériel (15% du montant de
la commande) et de transport seront a la charge de I'acheteur.

CONDITIONS DE LIVRAISON

Les marchandises et leurs emballages sont vendus au départ de la société SUNIDEAL 20 chemin des princes,
88 240 La Forge de Thunimont et voyage donc aux risques et périls de I'acheteur, méme lorsque leur prix est
franco de port.

En cas de commande importante et aprés accord entre le vendeur et 'acheteur la marchandise peu étre livré
directement sur le chantier.

Il appartient & I'acheteur de prendre toutes les dispositions en cas d’avaries ou de manquements conformément
aux dispositions des articles 105 et suivants du Code de Commerce. A ce titre, 'acheteur est tenu de vérifier ou
de faire vérifier I'état et la quantité des marchandises. Lors de la réceptions, et d’exercer, le cas échéant, dans
les délais de droit tout recours contre le transporteur y compris dans le cas d’un transporteur choisi par le
vendeur.

En outre, il appartient a I'acheteur d’aviser par écrit la société SUNIDEAL dans les 72 heures suivant le
réceptions des réserves précises faites auprées du transporteur.

PRIX

Nos marchandises sont toujours facturées au prix en vigueur au jour de la commande. Et les délais de paiement
sont calculés a compter de la date de livraison. Si une commande s’exécute en plusieurs livraisons, les factures
afférentes a chacune des expéditions sont payables au fur et a mesure de leur émission sans attendre
I'exécution entiére de la commande. Les prix sont mentionnés Hors Taxes, soit hors un taux de 19,6 % et
s’entendent au départ de la société SUNIDEAL situé au 20 chemin des princes, 88 240 La Forge de Thunimont.
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REGLEMENT

Nos factures sont payables a trente jour fin nets date de la livraison. Dans le cas ou un paiement ou une
acceptations de nos traites n’est pas effectuée a sa date, toutes sommes dues par I'acheteur, méme celles qui
ne sont pas encore arrivées a échéance, deviennent immédiatement exigibles sans mise en demeure préalable.
Les sommes dues pourront étre majorées de 10% pour les frais de recouvrement d’'un intérét égal a une fois et
demi le taux d'intérét légal. Toutefois ces pénalités ne seront dues gu’apres une mise en demeure préalable
faisant état de notre décision de la réclamer.

De plus, le défaut de paiement d’une seule de nos factures ou le défaut d’acceptation d’une traite y afférente
nous autorise, sans mise en demeure préalable, a tenir la commande pour réalisée ou a suspendre les livraisons.

RESERVE DE PROPRIETE

D’un commun accord, le transfert de propriété des marchandises est suspendu jusqu’au paiement intégral du
prix en principal, accessoires et taxes annexes. Le rapport de transfert de propriété est sans incidence sur le
transfert des risques.

GARANTIE

Dans le cadre de 'application de l'articles 1641 de Code Civil, la garantie contre tous vices de fabrication est
subordonnée au respect des conditions d’exploitation préconisées par le constructeur.. Dans ce contexte,
SUNIDEAL ne peut étre tenue pour responsable en cas de refus de garantie de la part du constructeur. Dans le
cas du remplacement d'un produit sous garanties, I'article L211-12 du Code de Consommation s’'applique
pleinement.

SOLVABILITE
En cas de détérioration de la solvabilité ou de la situation financiéres de I'acheteur, nous pouvons, a notre choix,
soit annuler la commande, soit exiger le paiement d’avance ou encore exiger des garanties complémentaires.

SERVICES

Les prestations de services telles qu'études et recommandations réalisées bénévolement sont données a titre
purement indicatif. Elles s’engagent par la responsabilité de la société SUNIDEAL. Elles ne constituent pas un
élément d’exécution et il appartient a l'utilisateur sous sa propre responsabilité de les contrbler et de vérifier
gu’elles tiennent compte des régles générales applicables pour ce genre de réalisations et des conditions
particulieres d’emploi.

JURIDICTION
Pour toute contestation, quel qu’en soit la nature relative a une de nos ventes, le tribunal de commerce d’Epinal
est le seul compétent.

TRANSFERT DE RISQUE :

> Le prix de vente est donné pour des composant sur le lieu de I'installation.
> Le transport et assuré par SUNIDEAL ou livré par contener directement sur le chantier
> Le transfert de risque concernant le matériel s’effectue des la livraison sur site

CONDITIONS DE PAIEMENT :

> Pour les chantiers réalisés par SUNIDEAL le paiement sera effectué par chéque ou virement ;

o} 50% a la commande
o} 30% a la mise a disposition
o} 20% a la mise en route
> En cas de vente de matériel seule le paiement sera effectué par cheque ou virement ;
o} 50% a la commande
o} 50% a la livraison

> Adresse bancaire : Banque Populaire Lorraine Champagne 14707 00070 30421494292 62



